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1 Hinweise zu dieser Anleitung
1.1 Gultigkeitsbereich

Diese Dokumentation beschreibt die Installation diel Bedienung eines KSM-Monitoring
Systems.

Diese Anleitung beinhaltet folgende Monitoring kHianh:

KSM-VX.X-02/1000/100 (ab VO0.8)
KSM-VX.X-10/1000/040 (ab VO0.8)
KSM-VX.X-10/1000/040-T (ab V0.8)

KSM-VX.X-02/1500/100 (ab VO0.8)
KSM-VX.X-10/1500/040 (ab VO0.8)
KSM-VX.X-10/1500/040-T (ab V0.8)

1.2 Anwendergruppe
Dieses Handbuch ist fur den Installateur und detmeBeer einer PV-Anlage gedacht, die mit

einem KSM-Monitoring System realisiert worden sii@le umfasst eine Beschreibung der
Installation und der Bedienung des KSM-Monitoringtem, der Wartung.

3 26-0425
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1.3 Erklarung der verwendeten Symbole

In diesem Dokument werden die folgenden Gefahrémsterwendet.

A Gefahr

Gefahr kennzeichnet einen Sachverhalt, dessenbé¢iabhtung zum Tod fuhren kann.

A Warnung

Warnung kennzeichnet einen Sachverhalt, dessertbdi@bhtung zu schweren Verletzung
bzw. zum Tod fiihren kann.

A Achtung

Achtung kennzeichnet einen Sachverhalt, dessentidiabhtung zu Verletzungen fihr
kann.

i

Hinweis

Hinweis kennzeichnet einen Sachverhalt, dessentibdelshtung zu Komplikationen in d
Bedienung und/oder im Betrieb fihren kann.

en

i

Aufbewahrung der Handbiicher

Diese Betriebsanleitung, die Installationsanleituig Datenblatter, die

Betriebsanleitungen der verbauten Komponenten imn&chaltplane missen in unmittelbarer

Umgebung der der KSM-Monitoring Platinen aufbewaklverden. Sie muissen de
Bedienungs- und Wartungspersonal jederzeit zugénggin.

m

26-0425 4
Stand 01/2017



DE Klein GmbH

2 Sicherheitshinweise

Alle Stérungen, die die Sicherheit beeintrachtiggimnen, missen umgehend beseitigt
werden. Unzuverlassige Veranderungen und die Vetwm von Ersatzteilen, die nicht von
Klein GmbH empfohlen werden, kénnen Brande, Sacdidah und elektrische Schlage
verursachen. Unbefugten Personen ist der ZugadgizGeraten untersagt.

Hinweisschilder missen immer gut lesbar sein undBeschadigungen umgehend ersetzt
werden.

2.1 Bestimmungsgemale Verwendung

Die bestimmungsgemalle Verwendung des KSM-MonitoBystems ist nur gegeben, wenn
alle Angaben dieser Anleitung zur Aufstellung, delektrischen Anschluss und der ersten
Inbetriebnahme beachtet werden.

Abweichungen von den Angaben dieser Anleitung gettis nicht bestimmungsgemal3. Fur
hieraus entstehende Schéaden tbernimmt die KleinHGkeine Haftung.

Zur bestimmungsgemafien Verwendung gehort auch:
« die Beachtung der hier und in den folgenden Kapitehufgeflhrten
Sicherheitshinweise
» das Beachten der Installations- und der Bedienumgisang des Wechselrichter
e das Beachten der gerateabhangigen technischen Daten
» das Beachten der zusatzlichen Hinweise fur Weabbk#dr fir den geerdeten Betrieb
des PV-Generators.

2.2 Arbeiten am KSM-Monitoring System

Alle Arbeiten am KSM-Monitoring System durfen nuprv qualifiziertem, technischem
Personal durchgefuhrt werden. Qualifiziert heilstssidas Personal Uber eine der Tatigkeit
entsprechende Ausbildung verfiigen und mit dem trndiaker Anleitung vertraut sein muss.
Das Personal muss die Sicherheitskapitel diesegitunlg gelesen und verstanden haben.

2.3 Zum Handbuch

Dieses Handbuch wurde mit grof3tmdglicher Sorgfedtedit. Dennoch kdnnen Fehler nicht
ausgeschlossen werden. Die Klein GmbH Ubernimmnekksi Haftung, die sich aus
maoglichen Fehlern dieser Anleitung herleiten.

5 26-0425
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2.4 Uberpriufung der Lieferung

Kontrollieren Sie die Gerateverpackung bzw. dasiGauf Beschadigungen und vergleichen
Sie den Lieferumfang mit den Lieferpapieren. Beh&ten am Gerat bzw. unklarem
Lieferumfang benachrichtigen Sie umgehend die Kl@imbH (siehe Kontaktadresse im
Anhang).

2.5 Lagerung

Das KSM-Monitoring System darf nur in R&umen geftagerden, in denen es vor Staub und
Feuchtigkeit geschutzt ist.

2.6 Aufstellung

Die in der Anleitung genannten Anforderungen an Aefstellungsort, die Montageart und
die Einbaulage mussen berlicksichtigt werden.
Darlber hinaus sollten folgende Punkte beachtedewver

Der Aufstellungsort sollte gut zugénglich sein ugiden sicheren Stand bei Arbeiten am
Gerat ermdglichen.

Der KSM-Monitoring System ist nach dem neusten &taer Technik und den anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln aufgebaut. Dennaoh &g Defekt und die Entstehung eines
Lichtbogens im Gehéause nicht ausgeschlossen wésadre Kapitel ,,

Besondere Gefahren von Photovoltaikanlagen® Sgite 7

Die Folge konnte das Schmelzen des Gehaduses soarel-Bund Rauchentwicklung sein,
was eine Gefahr fur Personen oder Sachwerte dardbeés muss bei der Aufstellung
bertcksichtigt werden.

Die Aufstellung darf nicht in der Nahe von brenrdraiMaterialien erfolgen. Ist dies nicht
vermeidbar, so missen Vorkehrungen getroffen wemdieneine Ausweitung der Brand- und
Rauchentwicklung vermeiden.

Die Aufstellung darf nicht in kritischen Bereicherluchtwegen, Wohn- oder Birordumen
erfolgen.

26-0425 6
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2.7 Besondere Gefahren von Photovddikanlager

AGefahr

Lebensgefahr durch Stromschlag
Eine aktive Stromquelle ist angeschlossen!

Photovoltaikanlagen weisen einige Besonderheiténdae zusatzliche Gefahren darstellen,
auf die im Folgenden hingewiesen wird.

Eine aktive Stromquelle ist angeschlossen, d.hagh Betriebszustand kann Spannung vom
Photovoltaikgenerator und vom Wechselrichter vodean sein. Die ist besonders beim
Freischalten des KSM-Monitoring Systems zu beriatkgjen.

Es liegen sehr hohe DC-Spannungen an (kein Nuhldjameg), die im Fehlerfall, oder bei
unsachgemalRem Gebrauch von Sicherungen oder Stedkehtbdgen zur Folge haben
konnen.

Der Kurzschlussstrom des Photovoltaikgeneratorswustunwesentlich hoher als der max.
Betriebsstrom und zusatzlich abhangig von der Eahiing, d.h. bei Kurzschlissen in der
Anlage ist das Abschalten der vorhandenen Sicherunght immer gewéhrleistet.

Ein sehr verzweigter aufgebauter Generator kankahierfall (z. B. Kurschluss) nur schwer
abgeschaltet werden.

7 26-0425
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2.8 Besondere Gefahren bei geerdeten PV-Anlagen

Der Plus oder Minus des PV-Generators ist im Wddbkeer tUber eine Sicherung GFDI
(GFDI, ground fault detection interruption) geerdetes trifft bei allen Modellen mit dem

Typkennzeichen PO oder OM zu. Bei allen andereremyger Typkennzeichnung PM erfolgt
isolierter Betrieb des PV-Generators.

A Achtung

Die zusatzliche Erdung im PV-Generator oder im &tanteiler ist nicht zulassig!

A Achtung

Siehe die zusatzlichen Hinweise fiur Wechselrictiter den geerdeten Betrieb des PV-
Generators.

Die Erdung des PV-Generators kann jederzeit auisamidurch den GFDI unterbrochen
werden.

A Vorsicht

Der GFDI gewahrleistet keinen Personenschutz, sande Anlagenschutz!

26-0425 8
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2.9 Elektrischer Anschluss

Der elektrische Anschluss muss gemaf dieser Anigitund den technischen Daten des
Gerates erfolgen.

A Warnung

Der Potentialausgleich muss angeschlossen sein!

i

Hinweis

Es missen Eingangssicherungen fur die Messkandlgesehen werden um das KSM-

Monitoring System zu schitzen.

Mit dem Einsetzen der Eingangssicherungen erfoigt Auschalten der DC-Spannung der
angeschlossenen Eingange.

Die Eingangssicherungen durfen nur eingesetzt wendenn folgende Bedingungen erfullt

sind:

Alle Anschliisse wurden gemaf dieser Anleitung dyetimhrt.

Die DC-Hauptleitungen sind am Wechselrichter oderC-Bauptverteiler
angeschlossen und freigeschaltet (keine Ruckspgnvam Wechselrichter moglich).
Die Polaritat der DC-Spannungen an den Eingangedevgeprift und es liegt kein
Kurzschluss vor!

die Erdschlussfreiheit der Strings wurde durch ésoéationsprifung nachgewiesen.

A Warnung

Vor dem Einsetzen der Eingangssicherung muss diaritd und Erdschlussfreiheit der
Eingdnge festgestellt werden. Die Sicherungen dunfer im lastfreien Zustand mit
personlicher Schutzausriistung eingesetzt bzw. gezegrden.

26-0425
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2.10 Freischalten

A Warnung

Vorsicht Rickspannung vom Wechselrichter!

Fur Arbeiten am KSM-Monitoring System muss das KBMnitoring System freigeschaltet
werden. Das Freischalten des Gerdtes muss von rbeét@gen erfolgen d.h. die DC-
Hauptleitungen zum Wechselrichter sind tber dentieasischalter und die angeschlossenen
Strings Uber die jeweiligen String-SicherungenPW + und PV — zu trennen. Ist kein DC-
Freischalter in der PV-Anlage vorhanden, so simdRC-Sicherungen am Wechselrichter zu
ziehen, um Ruckspannungen vom Wechselrichter auneiden.

i

Hinweis

1)

Wir empfehlen die Verwendung von DC-Freischalteumz-reischalten des Wechselrichters
bzw. des KSM-Monitoring System. Dies ermdglichtfaua Fehler oder Brandfall das
gefahrlose Freischalten von Anlagenteilen.

i

Hinweis

Arbeiten am KSM-Monitoring System sind nur im spangsfrei geschalteten Zustand unter
Beachtung der VDE-Richtlinien zulassig.

Freischalten

gegen Wiedereinschalten sichern
Spannungsfreiheit feststellen
KurzschlieRen und Erden

ggf. benachbarte, unter Spannung stehende Teikxkéd oder abschranken

A Warnung

Die Sicherungshalter stehen auch bei gezogeneagf@sgicherung unter Spannung!

26-0425 10
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2.11 Inbetriebnahme, Wartung und Reparatur
Alle Arbeiten am KSM-Monitoring System durfen nwirdhgefihrt werden, wenn das Gerat
sicher von der PV-Spannung getrennt, gegen Wietsealten gesichert und die

Spannungsfreiheit festgestellt wurde. Diese Arlpeitéirfen nur von qualifiziertem
technischem Personal durchgefiihrt werden, daseniBddienung der Anlage vertraut ist.

2.12 Allgemeine Hinweise
Verbrennungen

Direkt nach dem Freischalten des Gerates kdnnageelhomponenten, z.B. Sicherungen,
betriebsbedingt sehr heil} sein.

A Vorsicht

Wir empfehlen das Tragen von SicherheitshandschibbeArbeiten am Gerat.

11 26-0425
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3 Aufbau

Im folgenden Ubersichtsbild sind verschiedene Biutend Anschlussbereiche eines KSM-
Monitoring Systems schematisch dargestellt.

) ) cEREREREE
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9 1500V DC

X6

() x3

X4 i
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R 8 D

~ B0 I1BB 188|188 /R = (A
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Ji
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“ “s1
)
X7E

J3 J2

Abb. 1 Beispielaufbau des KSM-Monitoring System

Abbildung Abh 1 ahnlich, Aufbau von der Ausfilhrung des KSM-Monitarg System abhangig

3.1 Bauteilbeschriftung im KSM-Monitoring System

KSM-VX. X |KSM-VX.X
02/XXXX/100 | 10/XXXX/040
X1 Messeingang 01 01-05
X2 Messeingang 02 06-10
X3 DC-Hauptausgang

X4 Spannungseingang Minus

X5 Versorgungsklemme
X6 Spannungsversorgung Erweiterungen
X7 CAN-BUS flr Erweiterungen

J1 Terminierung RS485-BUS
J2 Adresscodierung 1

J3 Adresscodierung 2

S1 Reset Mastercontroller

26-0425 12
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4 Montage des KSM-Monitoring Systems

Das KSM-Monitoring System kann unmittelbar im GAw&ialliert werden.

A Achtung

Achten Sie bei der Installation des KSM-Monitori@gstems darauf, dass keine Feuchtigkeit
im Gehause eingeschlossen wird. Eine Installatien Regen oder hoher Luftfeuchtigkei
kann die Elektronik im spateren Betrieb storen aigyar beschadigen!

14
—

A Achtung

Wahlen Sie den Montageort so, dass der KSM-MomitpriSystems vor direkte
Sonneneinstrahlung geschutzt ist und frei zugahdlic Wartungsarbeiten eingebaut wird.

-

Empfohlen wird das KSM-Monitoring System mit eineAbstand von 50mm auf der
Montageplatte zu Montieren.

Abmessungen des KSM-Monitoring Systems

! BREERERS
0g O 08 A e
E -
EEq S =l
838
g
£ wee
g o
3 — = 6 O
g g
6|89/ © EEO
vy
46 50 mm 122,00 mm J
- 228,50 mm
[ 235,00 mm |
Lexan-Abdeckung
— —

Réndelmutter M5
Abstandsbolzen M5x30

|| 30,00mm |
Al
)
D
Y

KSM-Monitoring System

Abstandsbolzen M5x40

40,00 mm

Montageplatte

v

Abb. 2 Montage des KSM-Monitoring Systems

13 26-0425
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5 Anschluss

5.1 Anschluss der Versorgungsklemme

A Warnung

Vor dem Anschluss der Versorgungsklemme muss deeséhaltung aller in einem Strang
befindlichen KSM-Monitoring Systemen, Wechselrichatig sowie Stringseitig erfolgen.

Der Anschluss erfolgt an der am KSM-Monitoring ®ystbefindlichen Federzugklemme X5.
Zur Einfihrung der einzelnen Adern in die Anschklssimen sind die Abisolierlangen
einzuhalten, damit eine sichere Verbindung zwisatenLeitung und der Federzugklemme
gewahrleistet ist. Die Nichtbeachtung der Abistdiege kann eine schlechte Verbindung zur
Folge haben.

RS485 A
U-
U+

Abb. 3 Kommunikationsanschluss im KSM-Monitoring System

26-0425 14
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5.1.1 Abisolierlange und Querschnitte der Versorgungsklemme

Tabelle 1

Technische Daten Federzugklemme

Klein GmbH

Leiterart 1 Eindrahtig
Querschnitt von 0,2 mm?
Querschnitt bis 1,5 mm2
Leiterart 2 Feindrahtig
Querschnitt von 0,2 mm?
Querschnitt bis 1,5 mm2

Leiterart 3

Feindrahtig mit Aderendhile mit Kustfitcagen

Querschnitt von

0,25 mm?2

Querschnitt bis

1,0 mm?2

Leiterart 4

Feindrahtig mit Aderendhiile ohne Kusdt&tagen

Querschnitt von

0,25 mm?2

Querschnitt bis 1,0 mma2
Abisolierlange von | 9 mm
Abisolierlange bis 10 mm

5.1.2 Digitale Eingange

i

Hinweis

Die Digitalen Eingadnge 1 und 2 sind nicht Potefregl

Die Eingange sind mit der internen Betriebsspanrwarunden. Schalten Sie die Eingange
nur Uber z.b. Relaiskontakte oder Optokoppler aas$é.

5.1.2.1Ubliche Belegung der Digitalen Eingéange

DIG IN 1 : Hauptschalter eines Generatoranschlisteka
DIG IN 2 : Uberspannungsschutz eines Generatorarssitastens

5.1.3 Funktionserde

Die  Funktionserde muss

angeschlossen werden um

Uberspannungsableiter zu erden.

15

dieern

verbauten

26-0425
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5.1.4 Modbus-Schnittstelle

i

Hinweis

Verwenden Sie verdrillte Leitungen mit Abschirmuad. Li-2YCYv Kabel.

i

Hinweis

Verwenden Sie mehrere Litze des Kabels fir den Bida sonst eventuell der Gleichtackt
von 7 V des RS485 Uberschritten wird.

R Datenlogger, PC, SPS

mit Bussabschluss

Abb. 4 Verdrahtung RS-485 Bus

5.1.5 Spannungsversorgung

i

Hinweis

Das verwendete Netzteil muss Galvanisch getrennt se

Der Spannungsbereich des verwendeten Netzteils dai$chen mindestens 20V und
maximal 60V liegen.

26-0425 16
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Anschluss der Messkanale

Der Anschluss der Messleitungen erfolgt Uber diekiBM-Monitoring System befindlichen
Federzugklemmen X1, X2 wund X4. Zur Einfihrung dereddleitungen in die
Federzugklemmenklemmen sind die Abisolierlange whaten. Damit eine sichere
Verbindung zwischen der Eingangsleitung und dereEadjklemme gewahrleistet ist. Die
Nichtbeachtung der Abisolierlange kann schlechtebMelungen zur Folge haben, die zu

Schaden am KSM-Monitoring System fiihren kénnen.

String 9 (In +)

String 8 (In +)

|III’).)‘: String 10 (In +)

String 7 (In+)

J| String 6 (In +)

TORS c sseessse: ©
X5
LED 2@ I
X6
O st O
g 5
© H9393
SIS - @)
o 7] o 7] 7] o
E

Abb. 5 Eingangsanschluss im KSM-Monitoring System

5.1.1 Abisolierlange und Querschnitte der Messanschliisse

Tabelle 2 Technische Daten Federzugklemme Messleitung
Leiterart 1 Eindrahtig
Querschnitt von 0,2 mm?
Querschnitt bis 6,0 mm?2
Leiterart 2 Feindrahtig
Querschnitt von 0,2 mm?
Querschnitt bis 6,0 mm?2
Leiterart 3 Feindrahtig mit Aderendhile mit Kustfitcagen
Querschnitt von 0,25 mm?
Querschnitt bis 4,0 mm?
Leiterart 4 Feindrahtig mit Aderendhiile ohne Kusdt&tagen
Querschnitt von 0,25 mm?
Querschnitt bis 4,0 mm?
Abisolierlange von | 11 mm
Abisolierlange bis 12 mm
17 26-0425
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5.2 Anschluss der DC-Hauptleitung
Der Anschluss der Hauptausgangsleitung erfolgt (dier im KSM-Monitoring System

befindliche Befestigungsbohrung X3. Zur Montage ldauptleitung wird ein Kabelschuh fur
eine Schraube M8 bendtigt. Diese Muss wie in AbfeZeigt montiert werden.

® EEEE%%E@%% S e ©

LED1ED

LED 2 ED
L12

<

!

A

i
[

Mutter M8

Federscheibe M8

Unterlegscheibe M8

Kabelschuh M8

Kupferschiene

Messsystem KSM

N OO B WN| P

Sechskantschraube M8x35 (8.8)

Abb. 7 Aufbau Befestigungspunkt Hauptleitungsanschluss

5.2.1 Ubersichtstabelle Drehmoment

Tabelle 3 Drehmomente

Metrische Normgewinde empfohlen
M8 (8.8) 11INm DC-Hauptanschluss

26-0425 18
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6 RS-485 Kommunikation

6.1 Schnittstellenparameter

Das KSM-Monitoring System wird mit dem Modbus-RTb#@koll betrieben.

Tabelle 4 Schnittstellenparameter
Bautrate 19 200 Baud
Format 8nl
Unit Loade Ya
Byte order MSBiIt — LSBit
Word order LSBit — MSBit
Adressbereich 1-120

6.2 Terminierung

Jeweils das letzte KSM-Monitoring System einesr&fes muss bei der RS485 Verkabelung
terminiert sein. Das KSM-Monitoring System stande®ig in der Voreinstellung nicht
terminiert, damit eine freie Konfiguration des K3Wbnitoring Systems vor Ort getatigt
werden kann.

Zur Aktivierung der Terminierung den Dip-Schaltdd) auf dem KSM-Monitoring System
auf ON Stellen siehe Abb. 8.

[
1 Hinweis

Die Abschlusswiderstande durfen nur an den Endmumnétér Bus-Strecke aktiviert werden.
Wenn mehr Abschlusswiederstande auf3er den Endpurddtéviert sind kann dies zu
Stérungen und zum Ausfall der ganzen Bus-Strecheefil

J1

N[

Terminierung OFF

o °
~[mo || ~[do
=z

=]
N

N[

Terminierung ON

Abb. 8 Terminierung des KSM-Monitoring Systems

26-0425
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6.3 Busadresse einstellen

Stellen Sie die gewlnschte Adresse an den Adremskobaltern J2 und J3 des KSM-
Monitoring Systems mit einem Schraubendreher ein.

Die Adressen sind im HEX-Format kodiert und liegarBereich 1 bis 120.

Jede Adresse darf nur einmal in einem Bus-Segmengeben werden. Nach dem einstellen
der Bus-Adresse muss das KSM-Monitoring Systemneleset durchfiihren, hierzu driicken

Sie den Taster S1.

Beispiel: Einstellen der Bus-Adresse 78, entspradt Hexadezimalzahl 4E. Stellen Sie den

Abb. 9 Adresskodierschalter des KSM-Monitoring Systems

Adresskodierschalter J3 auf 4 und den Adresskadhal®r J2 auf E.

Tabelle 5 Umrechnungstabelle Dezimal - Hexadezimal
gewiinschte Kodierschaltel gewiinschte Kodierschalter gewlinschte Kodierschalter gewiinschte Kodierschalter
Adresse (DEZ) | stellung (HEX) Adresse (DEZ) | stellung (HEX) Adresse (DEZ) | stellung (HEX) Adresse (DEZ) | stellung (HEX)
1 01 31 1F 61 3D 91 5B
2 02 32 20 62 3E 92 5C
3 03 33 21 63 3F 93 5D
4 04 34 22 64 40 94 5E
5 05 35 23 65 41 95 5F
6 06 36 24 66 42 96 60
7 07 37 25 67 43 97 61
8 08 38 26 68 44 98 62
9 09 39 27 69 45 99 63
10 0A 40 28 70 46 100 64
11 0B 41 29 71 47 101 65
12 0C 42 2A 72 48 102 66
13 0D 43 2B 73 49 103 67
14 OE 44 2C 74 4A 104 68
15 OF 45 2D 75 4B 105 69
16 10 46 2E 76 4C 106 B6A
17 11 47 2F 77 4D 107 6B
18 12 48 30 78 4E 108 6C
19 13 49 31 79 4F 109 6D
20 14 50 32 80 50 110 6E
21 15 51 33 81 51 111 6F
22 16 52 34 82 52 112 70
23 17 53 35 83 53 113 71
24 18 54 36 84 54 114 72
25 19 55 37 85 55 115 73
26 1A 56 38 86 56 116 74
27 1B 57 39 87 57 117 75
28 1C 58 3A 88 58 118 76
29 1D 59 3B 89 59 119 77
30 1E 60 3C 90 5A 120 78
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6.4 Register und Funktionen
6.4.1 Abkirzungen

Tabelle 6

Abkurzungen und Datentypen

Abkirzung | Beschreibung

UINT16 Datentype Unsigned Integer, 16Bit

UINT32 Datentype Unsigned Integer, 32Bit

HEX16 Datentype Hexadezimal, 16Bit

HEX32 Datentype Hexadezimal, 32Bit

Float32 Datentype Float, 32Bit

R Nur Lesezugriff méglich (Read only)

R/W Lese- und Schreibzugriff méglich (Read/Write

6.4.2 Register

Klein GmbH

Tabelle 7 Registerbelegung Basisvariante
Register Datentyp | Beschreibung Wertbereich Einheit| R/W
0000 UINT16 | Digitaleingang 1 0=0OFF 1=0ON Status R
0001 UINT16 | Digitaleingang 2 0=0OFF 1=0ON Status R
0002, 0003 Float32 Stringstrom 1 -5,00...+20,00 A R
0004, 0005 Float32 Stringstrom 2 -5,00...+20,00 A R
0006, 0007 Float32 Stringstrom 3 -5,00...+20,00 A R
0008, 0009 Float32 Stringstrom 4 -5,00...+20,00 A R
0010, 0011 Float32 Stringstrom 5 -5,00...+20,00 A R
0012, 0013 Float32 Stringstrom 6 -5,00...+20,00 A R
0014, 0015 Float32 Stringstrom 7 -5,00...+20,00 A R
0016, 0017 Float32 Stringstrom 8 -5,00...+20,00 A R
0018, 0019 Float32 Stringstrom 9 -5,00...+20,00 A R
0020, 0021 Float32 Stringstrom 10 -5,00...+20,00 Al R
0022, 0023 Float32 Summenstrom -50,00...+400,00 A R
0024, 0025 Float32 Strangspannung -5,0...+1500,0 R
0026, 0027 Float32 Summenleistung 0...+600 kW R
0028, 0029 Float32 | Temperatur Messplatine -4045,0 °C R
0030, 0031 Float32 Versorgungsspannung 0,00 ... #70,0 \% R
0032, 0033 HEX32 Serialnummer Messplatine OXXXXXXXX R
0034, 0035 HEX32 Firmwareversion Messplatine OXX BB X R
0036 UINT16 | Firmware Jahr JJad R
0037 HEX16 Firmware Tag und Monat (HEX OXTTMM R
0038 UINT16 | Schnelle Messung 0=0OFF 1=ON Statys R/W
0039 UINT16 | Verzbgerung Antwort 0...250 ms R/W
0040 UINT16 | Modbus Adresse Messplatine 1...120 R
0041 UINT16 Zusatzmodule 0=No 1=Yes Status R
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Tabelle 8 Registerbelegung Komfortmodul
Register Datentyp | Beschreibung Wertbereich Einheit| R/W
0042, 0043 | Float32 Temperaturfuhler 1 (PT1000) 040,25,0 °C R
0044, 0045 | Float32 Temperaturfthler 2 (PT1000) 04a,25,0 °C R
0046, 0047 | Float32 4-20mA Eingang 1 4..20 mA R
0048, 0049 | Float32 4-20mA Eingang 2 4..20 mA R
0050, 0051 | Float32 0-10V Eingang 1 0...10 U R
0052, 0053 | Float32 0-10V Eingang 2 0..10 U R
0054 UINT16 Relaisausgang 0=0OFF 1=0N Status R/W
Tabelle 9 Registerbelegung Temperaturmodul
Register Datentyp | Beschreibung Wertbereich Einheit| R/W
0042, 0043 | Float32 Temperaturfthler 1 (PT1000) 04a,25,0 °C R
0044, 0045 | Float32 Temperaturfuhler 2 (PT1000) 04Q25,0 °C R
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6.5 Funktionen
6.5.1 Schnelle Messung

Mit dem Register 0038 (Schnelle Messung) kann &umezzeitmittelung der Messwerte aus
bzw. eingeschaltet werden.
Diese Kurzzeitmittelung mittelt die Werte Uber £8.Sekunden.

6.5.2 Verzogerte Antwort

Im Register 0039 kann eine Verzdgerung fur die Amtvauf eine Anfrage Uber die Modbus-
Schnittstelle eingestellt werden, falls die Antwaker Modbus-Slaves (KSM-Monitoring
System) zu schnell ist und damit die Gefahr bestiss die Antworten nicht erkannt werden,
weil sie bereits kurz nach der Anfrage auf dem BusVerfligung stehen.

Hierzu wird im Register 0039 die zusatzliche Veratgng in Millisekunden angegeben.
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7 Signalisierung

7.1 LED-Funktionen

« LEDI:
 LED2:
« LED3:
» LEDA4:
« LEDS:

26-0425
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Blinken:

Blinken:

Blinken:

Blinken:

Dauerleuchten:

Blinken:

Kommunikation Komfortmodul

Kommunikation Messmodul

Kommunikation MOD-Bus

Messaktivitat

Interner Kontroller Fehler
Interner Kommunikationsfehler
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8 Kontakt
Anschrift: Klein GmbH
Im Haag 2
54516 Wittlich
DEUTSCHLAND
Telefon: 06571 14 99 — 100
Telefax: 06571 14 99 — 099
E-Mail: info@klein-elektronik.de
Internet: www.klein-elektronik.de
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